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Exonomiuna kpuza 2008 poky yBiiiuia B iCTOpil0 He JMIIE SIK Kpax
(hiHaHCOBUX 1HAEKCIB, a SIK PaAUKAIBGHUIA aHTPONOJIOTIYHUI 311aM. Y pomaHi
amepukancbkoi mucemeHnuui JI. Epapiu  «The Mighty Redy (2024)
(hinanCcOBa KaTacTpoda MOCTaE He MPOCTO TIOM, a CTPYKTYPHUM YHHHHUKOM,
SKUA BU3HAYA€, IO 1 SIK BIMYYBaIOTh MEPCOHAXI, SIKAMH CIOBAMH BOHH
TOBOPATH MPO KOXaHHS, Ha IIO CHOMAIBAIOThCA 1 IO BTpadaroTh. Koim cran
MPEeKapHOCTI — TOCTIMHOI MaTepiajbHOI 3arpo3W — CTa€ HOPMOIO OYTTS,
npuBaTHa cdepa nepecrae OyTH aBTOHOMHUM cxoBuIlleM. JIF0OOB, KOXaHHS,
NUT00 Ta IHTUMHICTH MEPETBOPIOIOTHCSA HA 30HHU, NIe CyO’€KT HaMara€ThCs
BIHAWTH BTPayeHy OHTOJOIYHYy omopy. HaykoBa mpoOiema mossirae
B TOMY, II00 JOCHIIUTH, SIK caMe €KOHOMIYHA MpPEKapHIiCTh TpaHchopmye
MOYYTTs, TEPSTBOPIOOYN KOXAHHS HAa IHCTPYMEHT CTa0umi3amii iIeHTHY-
HocTi. JIt000B (yHKIIIOHYE SK MEXaHI3M HAapaTUBHOTO CaMO30EpeKCHHS:
cnoci0 yTpumaru BiZUyTTS O€3MEpepBHOCTI «sI» TOMI, KOJIHM COLialbHI
CTPYKTYpH (3eMJIsl, poinHa, po(ecist) BTpayaroTh CTadUIi3yody (QyHKII0.
Taka iHTeprmpeTalliss CIHPAETHCS Ha KOHIICTIIII0 HAPATUBHOI 1ACHTUYHOCTI
I1. Pikepa, BigmOBiZHO 1O SKOi CYO’€KT iCHY€ SIK iCTOpis, IO TOCTIHHO
nepeornoBigaeTses [5, ¢. 162]. YV «The Mighty Red» 1 icTopis pyHHyeTbCS
€KOHOMIYHOIO KPH300: MHHYJIE BTpada€ IIHHICTh, MaOyTHE OJOKYe€ThCS
E€KOHOMIYHOI0 HECTAaOUIBHICTIO, @ TEMepilIHE PEAYKYEThCS [0 PEKUMY
BkuBaHHsA. KoxaHHS B Takiii cuTyallii cTae CIpoOOI CKOHCTPYIOBATH
MiHIMaNbHy 3B’SI3HICTH TaM, J€ ColliajibHa pealbHICTh 11 Oijblie He
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rapaHTye. 3allydeHHs KOHLEMNLii «kopcTokoro omntumizmy» JI. Bepnant
JIO3BOJISIE TIOSICHATH, YOMY €MOLIHHI TPHUB’A3aHOCTI IEPCOHAXKIB Mae
camopyitHiBHHIA Xapaktep [1]. O0’ekT OakaHHS — MapTHEp, IUTI00, YSIBICH-
H TIPO «HOpPMajibHE MKHUTTA» — OOilsie CTaOlIbHICTh, ane (aKTHIHO
BIZITBOPIOE Ty CaMy CTPYKTYPY 3aJ€XKHOCTI, 110 H EKOHOMIYHa CHCTEMa.
JonarkoBuii BuMmip aHamizy 3abe3nedye cowioinoris emouiid €. lmmys, sika
MIOKa3ye, 10 POMaHTHYHE KOXaHHS IIMOOKO IHTErpPOBaHE B PUHKOBY JIOTIKY
[3]. YV pomani JI. Epapiu ns inTerpattisi cTae Maike OyKBaTbHUM CIHOXKETHUM
MEXaHI3MOM: IHTHMHI CTOCYHKH PO3TOPTAaOThCA B CHTYamii OOpry, pH3HKY
Ta po3paxyHKy. Bubip maprHepa, mumroOHI pilieHHS I HaBiTH €MOIIiiHI
3B’SI3KM  CHIBBITHOCSTHCSI 3 EKOHOMIYHOIO TEPCIEKTUBOIO: cTabimizarist
rOCIOapCTBa, 30epeKEHHIM 3eMJIi, MIHIMI3aI[i€l0 BTPAT.

OTxe, MeTa CTarTi MOJsrac B TOMY, 1100 TOKasaTh, K y poOMaHi
«The Mighty Red» no0oB Ta i pi3HOBHIAM (QYHKIIOHYIOTH SK IIPOCTIp
KOHCTPYIOBaHHS IIEHTHYHOCTI B yMOBax (DiHaHCOBOI HECTAOLIBHOCTI.

JI. Epzpiu BuOynoBye pomaH HaBKojo Oa3zoBoro obOpasy: monuHa Pen-
PiBep — me mpomuciioBa 30Ha, a He arpapHa criiabHoTa. «On a mild autumn
night in the Red River Valley of North Dakota, Crystal pulled herself up
behind the wheel of an International side-dump, steered out of the sugar
processing plant, and started her haul.» [2]. BuxopucraHHs cioBa
«processingy» TPHHIUIOBE: 1 OypskW, 1 JIOAM € 00'eKTaMH TepepoOKH,
a He cyO'ekramm nii. lle ¢ikcye Te, mo II. Pikep omucye sik ymoBy,
3a Kol HapaTHBHA 1ICHTHYHICTH BTpayae ONOpY: CYO'€KT HE MOXe Iepeo-
noBicTH cebe sK aisva, sIKIO BiH caM € Marepianom [5, ¢. 35-36].

Hacninkom mporo € 3muTTs Tina 3 mpaneto. lle mpouec, omucaHuid
JI. Epapiu uepe3 oopa3 Kpicran: «Crystal wore canvas gloves and swung
her hoe from the left, like a sickle, letting the bright sharp edge do the work,
keeping a regular pace. She wore a two-piece swimsuit, a pre-bikini, so that
she wouldn’t get a farmer tan. Though here she was — technically, a farmer.
And she liked the work. The only thing wrong with the job was how her feet
sweat. Otherwise she could have walked for years in the fatal sunshine, over
the poisoned earth, occasionally blessed by the acid rain, chemically altered
by an occasional crop dustery [2]. Tino mnepecrac OyTH MEXeE Mix
JIFOMHOIO 1 cepepoBuineM. Kpicran «HeBimgiisHa Big Opyay» — Iie HE MeTa-
(dopa BHUCHaKCHHS, a OMKHC CTaHy, KONHU pikepiBchbka ipseity (camicTh sk
CTabiMBpHUHN EHTP IICHTUYHOCTI) PO3MUBAETHCS 10 HEBMi3HaBaHOCTI. [Ipartis
Ha I0JIi HE NMPOCTO BUCHAXYE — BOHA 3/iHCHIOE Te, mo €. lmuty3 HazBana 0
«EeMOLIHNM BWIYYCHHSIM»: JIIOAWHA I1030aBIAETHCA PECYpCy CyO'€KTHB-
HOCTi, MOTpiOHOro s TOro, moO OyxyBaTH Ta MiIATPUMYBATH 3HAYNMI
cTocyHKH [3, C. 278]. Came B IbOMY KOHTEKCTi OpaKy Cy0'€KTHOCTI KOXaHHS
3'SIBIIIETHCS K KOMIIEHCATOpHA CTpaTerisi. BoHO 3'sMBisieThCS HE TOMY, IO
MEPCOHAX] «OTPeOYIOTh JTF000BI» B 3araIkHOMY CEHCi, a TOMY, IO BCi iHIII
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CHocoOM MiATPUMYBATH 1JEHTHYHICTL OOMeXeHi (iHaHCOBUM OOprom,
BHUCHAXEHHSIM 200 COI[IaJIbHOIO HEBUIUMICTIO.

Iapi, xonumHs 3ipka MicueBoro (yr0OOiy, IIyKac B KOXaHHI Te€, YOTro
He MOJKe 3a0€3MEeUYNTH ColliabHa CTPYKTYpa: BIMIYTTs O€3IEKH, JyIIEBHOTO
CIOKOIO, IUTICHOCTI Ta TIMOOKOro eMomidHoro 3B’s3ky. llormsm iioro
koxaHoi Kicmer Tyt BukoHye ¢ynkuito, sky II. Pikep npunmcye napa-
TUBHOMY MiATBEPKCHHIO: BiH POOHUTH Cy0'€KTa «CIIPaBXKHIMY», A€ TpUBa-
JmcTh 1 3B's3HICTH [5, ¢. 278]. Ane me o3Havae, mo [api morpebye Binx
KOXaHHS TOTO, IO KOXaHHS HE MOXXE HOMY JaTu CTabibHO, ajkKe BOHO
3aJIeKATH BiJ 1HIIOT JIIOAWHY, SKa cama repedyBae B KpU30BOMY CTaHi.

BepranTiBChKa JIOTiKA <«GKOPCTOKOTO ONTHUMI3MY» € OYEBHAHOIO: IUTIO0
€ IIUTOM BiJ peanbHOCTI: «Also there, the first wedding cake, the much
anticipated famous wedding cake, barely fitting into a large white van.
It had been delivered on a pallet by the baker and her terrified husband.
The cake had wobbled, but not broken. It was a castle, story after story
of frosted towers, a fairy palace of sweetness.» [2]. JI. Bepnant nuue,
IO «KOPCTOKHI ONTHMi3M» BHHUKAE TOIli, KOJH CYO'€KT MOKJIAgae HaJIito
Ha 1UTI03if0, fKa cama € TPOAYKTOM CHCTEMH 1 BIAMOBINHO IF0 HAaIiio
yHemosmBIioe [1, ¢. 2].

Kicmer mie iHTYiTHBHO po3yMi€, i came ToMy ii JOCBiZ KOXaHHS iHIIHH.
Bona BiguyBae He Tak MOro 3axWCT, SK «CTHPaHHS» 1JCHTHYHOCTI:
«The fields would suddenly be so dry that this dust would fill Kismet’s nose,
her mouth, her lungs. If she stayed here, eventually it would stop up her guts.
She would be composed of dust, her brain an eggshell full of dust, dust her
thoughts. She would serve the Geists her whole life and then at last she
would be dead, contributing her atoms to the dust, the giant fields of it that
stretched to the horizon.). IlpsiMa 3raaka mpo oOCITyroBYBaHHS, HOPiBHSAHHS
13 IMJIOM — 1€ He IpocTo 00pa3u. €. Liury3 nmokasye, o B KamiTaTiCTHIHOMY
CYCHIJIBCTBI JKiHOYa eMOIifiHa 3aaHTa)KOBAaHICTh B LIIIO0 CTPYKTYpHO Hara-
Jye O0proBUii KOHTPAKT: BOHA MOCTIiHA, PiTKO BU3HAETHCS 1 HAKOTIMIYETHCS
sik 3000B's13aHHs [3, ¢. 193].

IToka30Bo, 1m0 HaBITh 1 cuMmartis g0 X’IOr0 — MOYYTTS, IO ICHYIOTh
1o3a MeXaMy IUTIOOHOTO KOHTpakTy, — He jae 3BiibHeHHs. JI. Epapiu
XapakTepu3sye ioro Tak: «His lips were soft and full like a woman’s and his
eyes were muddy hazel brown, completely vulnerable. So young. Nothing
could be done about the fact that he was only a homeschooled kid, no matter
what he said, and she was a recently graduated senior taking on the cross
of womanhood before her time» [2]. JI. BepnaHT cTBepIKyE, IO «KOPCTO-
KA ONTHMIi3M» HE 3HUKA€ BiJl YCBIJOMJICHHS, IO CYO'€KT IPOJIOBKYE
MparHyTH 00'€KTa, HABITh PO3YMIIOYM, II0 BiH HE 3allOBHUTH HOPOXKHEUY
[1, c. 24]. Koxauus y KicMeT KOHCTPYIOE iICHTHYIHICTS HABKOJIO MeiluTy,
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a He HaBKOJIO IIOBHOTH, i B IIbOMY CEHCl1 BOHO € HE JIbTEPHATHBOIO 10 KPH-
3, a ii BHyTPILIHBOIO (POPMOIO.

SIK BHCHOBOK, pOMaH JAEMOHCTPYE, 110 JII00O0B 1 ii pi3HOBHIM B yMOBax
IpeKapHOCTI HabyBalOTh KOMIIEHCATOPHOI (PyHKIIT HE Yepe3 IICUXOJIOTIYHY
ciabKicTh MEpCcoHaxiB, a yepe3 aediuuT i1 B iHMMX cdepax: Koiu BCi
colianbHi 1HCTUTYTH IMIITBEPUKEHHS 1ICHTUYHOCTI (3eMJIsl, Ipais, pery-
Tamis) 3pyHHOBaHI, €IMHUM JOCTYITHHM IIPOCTOPOM [UIA PiKepiBCHKOI
HapaTHUBHOI 3B'I3HOCTI 3aiuImaeThcs iHTHMHA cepa. Lmob i xoxaHHA
OOIIIAIOTE 3aXUCT BiJ PHHKOBOI JIOTIKM, aje cami oOpraHizoBaHi 3a i
npuninamu. €. lmry3 Ha3Bana 6 e «pOMaHTUYHUAM KalliTalxi3MOM» — CTa-
HOM, KOJIM eMolliliHe iHBecTyBaHHs 1 (piHAaHCOBE BKE HEMOMIIMBO pO3pi3-
HHUTH HE JIUILE CTPYKTYPHO, aJie i y Cy0'€KTMBHOMY JOCBIJIi IEPCOHAXIB.

Taxum unnom, «The Mighty Red» JI.Epapiu € TekctoM mpo Te, o Kpusa
He 3aJMIIae HEHTpaJbHUX 30H. KOXaHHA He € MPUTYIIKOM BiJ] eKOHOMIYHOT
KPH3H: BOHO € OJHI€I0 3 (opM, y SIKUX €KOHOMIKa OpraHizye cy0'eKTHBHUI
nocia. Llelt BUCHOBOK pesieBaHTHHUH /ISl IIMPILIOI AUCKYCIT PO TE, Y1 MOXK-
JIMBa B3araJsli aBTOHOMHA iIHTHMHa cdepa B yMOBaxX Ii3HbOTO KaIiTali3My.
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